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Szlifierka do powierzchni gipsowych z systemem odpylajacym
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Bruska na sadrové povrchy s odsavacem prachu
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Bruska na sadrové povrchy s odsavacim systémom
Uzivatelska priruc¢ka so zaruénym listom

Gipso pavirsiy slifuoklis su dulkiy nusiurbimo sistema
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Slipmasina gipSa virsmam ar puteklu savak$anas sistém
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Gipszkarton csiszolo porelszivo rendszerrel
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Masina de slefuit pentru suprafete de ghips cu sistemul de
eliminare a prafului
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Schleifmaschine fiir Gipsflachen mit Entstaubungssystem
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w cato$ci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

Vsechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v éastech nebo
veelku bez souhlasu spoleénosti Dedra Exim je zakadzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a

na strankach www.dedra.pl

Vsetky prava vyhradené. Tieto materialy st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,
a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali blti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kop&Sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek8&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé&Sanai. LietoSanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi

haszndlati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi
rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktogramow / Popis pouzitych piktogramt / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititt manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne/ Piikaz: pouZivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemuveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Gebot: schutzbrille tragen

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drég oddechowych/ prikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ Prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: hasznaljon Iéguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Gebot: atemschutzgerate benutzen

Uzywa¢ ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu/ Pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet dzirdes
aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon fulvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Der gehérschutz ist zu benutzen/

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zartizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smugio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das gerat besitzt die zweite klasse

Spis tresci Deklaracja zgodnosci zostata dofaczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowaé z Dedra Exim

1. Zdjecia i rysunki Sp.zo.o. . . . o .

2. Opis urzadzenia Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotaczone do instrukcji jako oddzielna

3. Przeznaczenie urzadzenia broszura.

4. Ograniczenie uzycia . . .

5. Dane techniczne OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

6. Przygotow_anie dc_) pracy oznaczone symbolem DO i wszystkie instrukcje.

7. Podigezenie do sieci Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek

8. Wigczanie urzadzenia

9. Uzytkowanie urzgdzenia

10. Biezace czynnos$ci obstugowe
11. Czes$ci zamienne i akcesoria

dotyczacych bezpieczenstwa moze byé przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego

12. Samodzielne usuwanie usterek 5
13. Kompletacja urzadzenia uzytku: ;
14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych 2. Opis urzadzenia

i elektronicznych
15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna

Rys. A: 1.Worek na urobek, 2. Pokretio regulacji, 3.Uchwyt pomocniczy,
4 Glowica trojkatna




3. Przeznaczenie urzadzenia

Szlifierka do powierzchni gipsowych jest urzadzeniem przeznaczonym do
szlifowania na sucho powierzchni z ptyt gipsowo kartonowych pokrytych gtadzig
gipsowa. W konstrukciji szlifierki zastosowano system odpylajacy z workiem na
pyt. Szlifierka wyposazona jest w dwie gtowice: okragtg i trojkatng. Okragta
gtowica obrotowa stuzy do szlifowania duzych powierzchni, trojkatna gtowica
oscylacyjna przeznaczona jest do szlifowania przy krawedziach i narozach.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Nie pracowa¢ urzadzeniem bez
podtgczonego systemu odprowadzania urobku. Nie stosowaé odkurzaczy
domowych ze wzgledu na mozliwo$¢ ich zniszczenia pytem
gipsowym.Obrabiane powierzchnie gipsowe powinny by¢ suche, bez
wystajgcych elementéw (gwozdzie, $ruby, elementy ramek montazowych lub
innych obce detale zabudowy), ktére moga uszkodzi¢ element $cierny i tarcze
szlifierki.Szlifierka moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach zamknietych
przy sprawnie dziatajgcej wentylacji. Nie uzywac szlifierki w warunkach wysokiej
wilgotno$ci. Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej,
wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi
bedg traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci wazno$é.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcja obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Tryb pracy S2 20 minut
Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji.

5. Dane techniczne

Model DED7763
Silnik elektryczny jednofazowy komutatorowy
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwos¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1010
Klasa ochronny 1l

Stopien ochrony przed dostepem P X0
bezposrednim

Predko$¢ obrotowa gtowicy [obr/min] 1000-1950
Srednica krgzka $ciernego [mm] 225
Emisja hatasu

Poziom ci$nienia dZzwieku Lpa [dB(A)] 92,6
Niepewno$¢é pomiaru (Kpa) [dB(A) 3

Poziom mocy dZzwieku Lwa [dB(A) 103,6
Niepewno$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 3
Maksymalny poziom drgan na rekojesci

Gtlowica okragta:

Gléwna [m/s?] [ 479
Pomocnicza [m/s?] [ 317
Glowica trojkgtna

Gtowna [m/s?] 7,91
Pomocnicza [m/s?] 8,87
Niepewnos$¢ pomiaru drgan K 1,5

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ taczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 60745-1 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okre$lona zgodnie z EN 60745-1 , warto$ci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana faczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sie rézni¢
od zadeklarowanych warto$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznos$ci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowaé narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wylaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.
W celu zatozenia gtowicy $cisnaé¢ zaciski uchwytu (Rys. C, zgodnie z kierunkiem
strzatek) i natozy¢ gtowice az do ustyszenia dzwieku zapadek ,klik”. Pusci¢
zaciski. Demontaz/wymiana gtowicy odbywa sie w analogiczny sposéb. Na
glowice zalozy¢ wymaganej ziarnisto$ci papier $cierny. Uwaga: otwory w
papierze $ciernym muszg pokrywa¢ sie z otworami w gtowicy. Nie zastania¢

otworéw, gdyz stuzg one do odprowadzania pytu poprzez zintegrowany system
odpylajacy! Papier $cierny mocowany jest do glowicy na rzep. Upewni¢ sig, ze

worek na urobek (Rys. A, 1) jest podtaczony prawidiowo a opaska zaciskowa
jest dokrecona odpowiednio mocno. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

7. Podiaczenie do sieci

Przed podigczeniem urzadzenia do zrodta prgdu nalezy upewni¢ sie, czy
napiecie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowej.
Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elekirycznych i spetnia¢é wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej warto$ci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przediuzaczy nalezy zwréci¢é uwage by przekroj zyty nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przediuzaczy. Okresowo sprawdzaé¢ stan techniczny przewodu zasilajacego.
Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykona¢ czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Nigdy nie uruchamia¢ maszyny w momencie kontaktu
A UWAGA tarczy sciernej z obrabiang powierzchnia!
Przed wigczeniem urzadzenia, kazdorazowo nalezy sprawdzaé czy wszelkie
elementy odpowiedzialne za bezpieczenstwo pracy sa sprawne. Kazdorazowo
nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia papieru $ciernego. Nie pracowa¢ zuzytymi
papierami $ciernymi. Maszyne nalezy uruchamia¢é w pozycji poziomej bez
obcigzenia (bez styku z obrabiang powierzchnig $ciany, sufitu).
W celu wigczenia urzadzenia nalezy wcisng¢ przycisk blokady (Rys. B, 1), a
nastepnie wcisna¢ wiacznik (Rys. B, 2). Urzadzenie wyposazone jest w pokretto
regulacji predkosci obrotowej (Rys. A, 2). Pozwala ono operatorowi ptynnie
regulowa¢ predko$¢ obrotowg wrzeciona maszyny od 1000 do 1950 obr/min.
Na pokretle znajdujg sie oznakowania od MIN poprzez 2+5 do MAX. Pozycje
2+5 sa wartosciami posrednimi. W czasie pracy trzyma¢ szlifierke oburacz,
jedna reke trzymac¢ na uchwycie z wigcznikiem (Rys. B), drugg reka trzymajac
uchwyt pomocniczy (Rys. A, 3). Nie pozostawia¢ maszyny na biegu jatowym.
Nie pozostawia¢ maszyny podigczonej do sieci bez dozoru. Po zakonczeniu
pracy obowigzkowo wyja¢ wtyczke z gniazdka. Nie przecigza¢ maszyny, nie
pracowac¢ dituzej ciggle niz 20 min.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Wigczy¢ szlifierke naciskajac przycisk blokady i wiacznika (Rys. B, 1 i 2).
Pozwoli¢ by maszyna osiggneta pelne zadane obroty Najlepsze efekty
szlifowania suchych powierzchni gipsowo-kartonowych uzyskuje sie stosujgc
tarcze $cierne o ziarnisto$ci 120 - 240. Dla utatwienia podajemy orientacyjny
dobor ziarnisto$ci papieru do rodzaju wykonywanej operaciji szlifierskiej:

Moc urzgdzenia [W]

Ziarnisto$¢ Przeznaczenie

40 Do usuwania znacznych nieréwnosci powierzchni
60 Do usuwania drobniejszych nieréwnosci powierzchni
80 Do usuwania farb i kleju

100 Do wygtadzania

120 Do wstepnego szlifowania

150-180 Do szlifowania

240 Do szlifowania szybkoschnacych powierzchni

ymieniaé papiery $cierne kiedy sg zuzyte. Zaczyna¢ prace tarczami o
mniejszej ziarnistosci, a konczy¢ z drobnym nasypem. Kazda wymiana papieru
Sciernego musi by¢ dokonana przy odigczonej wtyczce szlifierki od gniazdka
zasilajgcego! W czasie pracy nalezy stosowa¢ okulary ochronne i ochrone
gornych drég oddechowych (maske przeciwpytlowg). Konczac szlifowanie
zawsze najpierw wylaczy¢ szlifierke, a dopiero po jej wytaczeniu odtaczy¢ worek
z urobkiem. Worek z urobkiem nalezy opréznia¢ regularnie.

10. Biezgce czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy

urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.

Przed kolejnym uzyciem:

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ stan urzadzenia pod katem uszkodzen
mechanicznych i zanieczyszczen (zabrudzenie otworéw wentylacyjnych,
narzedzi roboczych, wtyczki sieciowej lub innych, mogacych wplywaé na
pogorszenie chwytu i/lub jako$¢ wykonywanej pracy). W razie wykrycia
uszkodzonego elementu nalezy wymieni¢ go na nowy. W razie wykrycia
zanieczyszczen nalezy usung¢ je sprezonym powietrzem lub czysta, suchg
Scierka.

Okresowo weryfikowa¢ stan techniczny urzadzenia. Sprawdza¢ przed kazdym
rozpoczeciem pracy, czy papier $cierny nie jest zuzyty. Zawsze pracowac
sprawnymi papierami $ciernymi. Dba¢ o czysto$¢ maszyny, szczegdlng uwage
pos$wiecajgc na oczyszczenie otworéw wlotowych powietrza do silnika (bardzo
wazne). Czynno$¢ ta najlepiej wykona¢ przedmuchujac  szlifierke sprezonym
powietrzem.

Kontrolowac¢ stan szczotek elektrografitowych. W przypadku stwierdzenia, ze sa

krétsze niz 5 mm nalezy je bezwzglednie wymieni¢ na nowe. Szczotki

umieszczone s po bokach silnika (Rys. D) i ich wymiana polega na:

1. Odkreceniu i zdjeciu zaslepek zabezpieczajacych (Rys. D),

2. Odgieciu i odsunieciu na bok sprezyny dociskajacej szczotke (Rys. D, 1),

3. Przechyleniu szlifierki, aby szczotka sie wysuneta ze szczotkotrzymacza,

4. Wiozeniu nowej szczotki, przetozeniu sprezyny na szczotke i zatozeniu

zaslepek zabezpieczajacych.Szczotki nie sg wyposazone w ogranicznik,
4



dlatego nalezy okresowo kontrolowa¢ ich stan. Czestotliwo$¢ kontroli szczotek
zalezy od intensywnos$ci uzytkowania narzedzia, nie powinno jednak by¢
rzadsze niz co 20-30 godzin pracy szlifierka.

Wymiana tarczy szlifierki

1. Za pomocg klucza imbusowego odkreci¢ $rube, znajdujacg sie w $rodku
tarczy. W przypadku gtowicy okragtej odkreci¢ 3 wkrety znajdujgce sie na
naroznikach oraz kolejne 4 znajdujace sie na $rodku tarczy.

2. Zdja¢ tarcze, pociggajac ja do siebie.

3. Zatozy¢ nowa tarcze.

4. Dokreci¢ srube (wkrety) tak, aby tarcza nie miata luzéw.

Wymiana wlosia gtowicy okragtej

1. Odkreci¢ wkretakiem krzyzakowym wkrety (6 sztuk), znajdujgce sie na
obwodzie tarczy.

2. Wyjaé pierécien z wiosiem.

3. Wsuna¢é nowy pierscien z wiosiem, zwracajgc uwage na dobre przyleganie
pierscienia do obudowy tarczy.

4. Dokreci¢ wszystkie wkrety.

Oproznianie worka na urobek (Rys. F)
1. Zsuna¢ na bok listwe zabezpieczajgca worek,
2. Oprozni¢ worek, wsung¢ listwe zabezpieczajacg na miejsce.

11. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecany papier scierny:

DED7763

Do gtowicy okragtej:
DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6
Do gtowicy tréjkatnej:
DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajduja sie na 1. stronie instrukgji.
Przy zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.
W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢é reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Przewdd zasilajgcy | Wcisng¢ gtebiej wtyczke do
jest Zle podlaczony | gniazda
Kabel zasilajacy Przekaza¢ urzadzenie do

jest uszkodzony serwisu
Sprawdzi¢ napiecie w
W gniezdzie nie gniezdzie
ma napiecia Sprawdzi¢ czy nie zadziatat

Urzadzenie nie

dziata bezpiecznik.

Uszkodzony Przekaza¢ urzadzenie do
wigcznik serwisu
Silnik nie ma Zuzyte szczotki.
mocy, rusza z N
Wymieni¢ na nowe
trudem.
Czu¢ zapach Przekaza¢ urzadzenie do
spalonej izolacji. serwisu
Silnik Zapchane otwory Przedmucha¢ sprezonym
przegrzewa sie wentylacyjne powietrzem
Efektywnosc¢ Zuzvty papier
szlifowania yty pap Wymieni¢ na nowa

Sciern
bardzo mata. v

13. Kompletacja urzadzenia

1. Szlifierka 1-szt,, 2. Komplet papieréw $ciernych - 12 szt., 3. Glowica okragta
-1 szt., 4. Glowica tréjkatna — 1 szt., 5. Worek na urobek -1 szt.,

6. Przewdd elastyczny -1 szt., 7. Klucz ampulowy - 1 szt., 8. Wkretak — 1 szt.,
9. Szczotki elektrografitowe kpl. — 1 szt., 10. Walizka transportowa — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidiowe postepowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotdbw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.
Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasoboéw
i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7763 (Rys. F)

Numer Nazwa czesci Numer Nazwa czesci

1 Uszczelniacz 59 Podktadka

2 Ostona przednia 60 Podktadka sprezynowa

3 Obudowa gérna turbiny | 61 Sruba

4 Sruba 62 Tabliczka

5 Sruba 63 Regulator obrotéw

Ostona

6 tozysko 6001 64 szczotkotrzymaczy

7 Kolo zebate odbiorcze 65 Uchwyt

8 Tuleja 66 Sruba

9 Podktadka 67 Sruba

10 Podkiadka sprezynowa 68 Obudowa

11 Sruba 69 Obudowa

12 Uchwyt mocujacy 70 Ostona plastikowa tarczy

13 Nakretka 71 Amortyzator gumowy

14 Podkitadka 72 Naroznik

15 Podkiadka sprezynowa 73 Podktadka

16 Sruba 74 Wrzeciono

17 Ostona 75 Ostona tozyska

18 Sruba 76 Seger

19 Ostona goérna 77 Ostona tozyska

20 Sruba 78 Tarcza delta

21 Obudowa przektadni 79 Tarcza $cierna

22 Sruba 80 Pier$cien

23 Uchwyt mocujacy 81 tozysko 6000

24 Trzpien 82 Podktadka
Dzwignia  mocowania

25 gtowicy 83 Mimosrod

26 Sprezyna 84 tozysko
Dzwignia mocowania

27 gtowicy 85 tozysko 6002

28 Obudowa dolna turbiny 86 tozysko 6001

29 Uszczelniacz 87 Tabliczka

30 Seger / uszczelniacz 88 Seger

31 Turbina 89 Tarcza $cierna

32 Wrzeciono 90 Ostona przeciwpylowa

33 Klin 91 Tarcza z rzepem

34 Seger 92 Ostona tarczy

35 Nakretka 93 Tabliczka

36 Kolo zebate atakujgce 94 Sprezyna

37 tozysko 629 95 Wrzeciono

38 Wirnik 96 Kulka stalowa

39 Podkiadka 97 tozysko 6002

40 tozysko 607 98 Seger
Gumowa ostona

41 fozyska 99 Opér tozyska

42 Ostona pytowa 100 Sruba

43 Sruba 101 Kolo zebate duze

44 Stojan 102 Seger

45 Sruba 103 tozysko 606
Ostona

46 szczotkotrzymaczy 104 Sruba

47 Obudowa 105 Obudowa

48 Odgietka 106 Watek napedowy
Szczotka

49 elektrografitowa 107 Podktadka

50 Tabliczka 108 tozysko 6000

51 Szczotkotrzymacz 109 Trzpien fozyska
Uchwyt mocujacy

52 przewodu 110 Podktadka

53 Sruba 111 Klin

54 Przewdd ilajacy 112 Pierscien

55 Kondensator 113 Wrzeciono
Wiacznik JIABEN FA1-

56 6C 114 Kréciec przytgczeniowy

57 Sprezynka 115 Waz

58 Obudowa silnika 116 Worek

Karta gwarancyjna
na

Szlifierka do powierzchni gipsowych z systemem odpylajacym
Nr katalogowy: DED7763 nr partiiz ........cceeeeeeeeennes
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............



Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .........cccceeceeeieeereeneenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostalem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okre$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutlu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$é¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranc;ji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysoko$ci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu
Szlifierka do powierzchni
gipsowych z systemem
odpylajacym

Papiery $cierne, szczotki
elektrografitowe, worek na
urobek

11l. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjne;j.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okres$lone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposoéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonaé¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Elementy nieobjete gwarancjg

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zilozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sa na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwaranciji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedituzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.
Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Preklad originalniho navodu
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Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybeéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpecénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
broZura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznacena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynt mize vést k urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni
Obr. A: 1. Pytel na prach, 2. Spinag, 3. Té&lo, 4. Trojuhelnikova hlava

3. Uréeni nastroje

Bruska na sadrové povrchy je zafizeni uréené k brouseni povrchi ze
sadrokartonovych desek pokrytych sadrovou omitkou. V konstrukci brusky je
zapracovan odsavac s pytlem na prach.

Bruska je vybavena dvéma hlavami: kulatou a trojuhelnikovou. Kulata otoéna
hlava je uréena k brouseni velkych ploch, trojuhelnikova oscila¢ni hlava je
uréena k brouseni hran a rohli. Odsavac¢ je uréen k praci s pytlem na prach, v
konstrukci zafizeni nelze pouzit externi vysavac.

Zafizeni se muZe pouZivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnéch, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouZivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami”. Nepracujte se zarizenim bez pfipojeného odsavace
prachu. Nepouzivejte domaci vysavace vzhledem k moznosti zni¢eni sadrovym
prachem. Obrabéné sadrové povrchy musi byt suché, bez vy€nivajicich
predmétl (hfebiky, Srouby, ¢asti montadZnich ramecki nebo jiné cizi
zabudované prvky), které by mohly poskodit brusnou ¢ast a kotou¢ brusky.
Brusku pouzivejte pouze v uzavienych prostorech s G¢inné fungujici ventilaci.
Brusku nepouzivejte v podminkach vysoké vihkosti.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamZitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamZitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
ReZim provozu S2 20 minut
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech, se spravné
funguijici ventilaci.
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